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¿En qué consiste la homologación oficial en el país de
formación?
La homologación oficial en el país de formación significa que su formación profesional o sus estudios

universitarios están oficialmente reconocidos en el país en el que los ha cursado. La acreditación de la

homologación oficial en el país donde se ha cursado la formación solo es relevante para las personas

ciudadanas de terceros países y para determinados tipos de visados o permisos de residencia, por ejemplo,

Visado y homologación Homologación de títulos

Homologación oficial en el país de formación

¿En qué consiste la homologación oficial en el país de formación?

¿Cuándo necesito un certificado que acredite la homologación oficial en el país donde realicé

la formación?

¿Cómo puedo acreditar la homologación oficial en el país donde realicé la formación?

Homologación oficial en el país de formación
Para obtener ciertos títulos de residencia, es necesario que su cualificación esté homologada oficialmente en

su país de origen. Infórmese sobre los documentos que puede presentar como prueba.

Trabajar en Alemania: La página web oficial
para profesionales cualificados
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para la Tarjeta de oportunidades (sistema de puntos).

Un ejemplo: ha cursado una formación profesional como técnico/a en electrónica en Marruecos. El

certificado indica: el Estado de Marruecos reconoce oficialmente esta formación.

Importante: La homologación oficial en el país donde se ha cursado la formación no es lo mismo que la

homologación formal de la cualificación en Alemania. Este último es la prueba de que una cualificación

profesional extranjera es equivalente a una profesión alemana. Compruebe en los requisitos para el visado

qué prueba de cualificación se exige. Consulta también la página ¿Quién necesita una homologación en

Alemania? sobre este tema.

¿Necesito un certificado que acredite la homologación oficial
en el país donde realicé la formación?
Nacionales de los Estados miembros de la UE y de la AELC no necesitan la homologación oficial en el país

donde han cursado sus estudios, ya que tampoco necesitan visado.

Si procede de otro país, la necesidad de presentar un certificado de homologación oficial en el país donde se

donde realizó su formación depende del tipo de visado.

Para los siguientes títulos de residencia es necesario presentar un certificado de homologación oficial en el

país donde se cursan los estudios:

Para otros visados de trabajo como profesional cualificado, no es necesario presentar un certificado de

homologación en el país donde se realizó la formación. Para tipos de visado como la Tarjeta Azul UE, la

cualificación debe ser comparable a un título alemán o estar reconocida en Alemania.

La herramienta Quick-Check le ayudará a averiguar qué opciones de visado son adecuadas para usted.

¿Cómo puedo acreditar la homologación oficial en el país
donde realicé la formación?
La documentación que necesita depende del tipo de cualificación que tenga. Hay que distinguir entre:

el visado de trabajo en el marco de una cooperación para la homologación de la cualificación

el visado de trabajo para personas con experiencia laboral y 

la Tarjeta de oportunidades: opción del sistema de puntos.

https://www.make-it-in-germany.com/es/visado-homologacion/tarjeta-de-oportunidades/busqueda-empleo#c53310
https://www.make-it-in-germany.com/es/asesoramiento-asistencia/glosario/glosario-detalle/glossar/do/show/berufsqualifikation
https://www.make-it-in-germany.com/es/asesoramiento-asistencia/glosario/glosario-detalle/glossar/do/show/berufsqualifikation
https://www.make-it-in-germany.com/es/asesoramiento-asistencia/glosario/glosario-detalle/glossar/do/show/visum
https://www.make-it-in-germany.com/es/asesoramiento-asistencia/glosario/glosario-detalle/glossar/do/show/efta-staaten
https://www.make-it-in-germany.com/es/asesoramiento-asistencia/glosario/glosario-detalle/glossar/do/show/fachkraft
https://www.make-it-in-germany.com/es/visado-homologacion/tipos-visado/tarjeta-azul-ue
https://www.make-it-in-germany.com/es/visado-homologacion/quick-check
https://www.make-it-in-germany.com/es/visado-homologacion/tipos-visado/visado-marco-cooperacion-homologacion-cualificacion
https://www.make-it-in-germany.com/es/visado-homologacion/tipos-visado/trabajo-experiencia-laboral
https://www.make-it-in-germany.com/es/visado-homologacion/tarjeta-de-oportunidades/busqueda-empleo#c53310
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(1) Para títulos profesionales: Certificado Digital de Cualificación
Profesional (DAB)

El Certificado Digital de Cualificación Profesional (DAB) sirve como justificante homologación de la

cualificación profesional en el país de formación. En el procedimiento se comprueban los siguientes

requisitos: 

El procedimiento para la obtención del DAB solo puede ser llevado a cabo para las cualificaciones

profesionales no académicas, sin importar si la profesión está regulada (por ejemplo, enfermería) o no

regulada (por ejemplo, personal administrativo en un hotel).

El DAB es un servicio totalmente digital y lo expide el Servicio Central de Educación Extranjera (ZAB). Para

obtener más detalles sobre el procedimiento, los documentos necesarios y los costos, puede consultar la

página web del Servicio Central de Educación Extranjera (ZAB)  .

 

(2) Para títulos universitarios: el portal informativo anabin o la
declaración de comparabilidad individual

Puede solicitar la comprobación de su título universitario mediante dos procedimientos:

1. Resultado positivo en el portal informativo anabin: prueba de que su título está oficialmente homologado

en su país de origen. Dado que esta opción no le supone ningún coste, es recomendable que pruebe primero

esta opción.

Si no obtiene ningún resultado o ningún resultado positivo, utilice la segunda opción:

2. Declaración de comparabilidad para títulos universitarios extranjeros: una declaración de

comparabilidad oficial de su título por parte del Servicio Central de Educación Extranjera (ZAB).

Cualificaciones profesionales no académicas (por ejemplo, en panadería, mecatrónica o gestión hotelera)

y

Títulos universitarios (por ejemplo, en economía, biología, ciencias políticas).

Su formación corresponde a una formación de al menos dos años a tiempo completo.

Ha completado la formación con éxito.

Su cualificación profesional está homologada oficialmente en el país de formación.

https://www.make-it-in-germany.com/es/asesoramiento-asistencia/glosario/glosario-detalle/glossar/do/show/digitale-auskunft-zur-berufsqualifikation
https://www.make-it-in-germany.com/es/asesoramiento-asistencia/glosario/glosario-detalle/glossar/do/show/zentralstelle-fuer-auslaendisches-bildungswesen-zab
https://www.kmk.org/zab/zentralstelle-fuer-auslaendisches-bildungswesen.html
https://www.kmk.org/zab/zentralstelle-fuer-auslaendisches-bildungswesen.html
https://www.kmk.org/zab/zentralstelle-fuer-auslaendisches-bildungswesen.html
https://www.make-it-in-germany.com/es/asesoramiento-asistencia/glosario/glosario-detalle/glossar/do/show/hochschulabschluss
https://www.make-it-in-germany.com/es/asesoramiento-asistencia/glosario/glosario-detalle/glossar/do/show/anabin
https://www.make-it-in-germany.com/es/asesoramiento-asistencia/glosario/glosario-detalle/glossar/do/show/zeugnisbewertung
https://www.make-it-in-germany.com/es/asesoramiento-asistencia/glosario/glosario-detalle/glossar/do/show/zeugnisbewertung
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Es bueno saber: a diferencia del DAB, estos dos certificados de títulos universitarios también pueden

acreditar la equivalencia con un título universitario alemán en una profesión no regulada. Es decir: también

sirven, por ejemplo, como prueba para solicitar una Tarjeta Azul UE u otro empleo como personal

cualificado en una profesión no regulada.

Para obtener más información sobre anabin y la declaración de comparabilidad de títulos universitarios,

consulte la sección Declaración de comparabilidad de títulos universitarios.

Más información en la red

Oficina Federal de Migración y Refugiados
Línea directa para la convalidación de titulaciones profesionales extranjeras

Página web "Anerkennung in Deutschland"
Cómo y ante qué organismo obtener la convalidación de su titulación profesional

Agencia Federal de Empleo (BA)
Búsqueda de profesiones reguladas en Alemania

IHK FOSA (Foreign Skills Approval)
Centro de competencia a nivel nacional para la verificación y la homologación de titulaciones profesionales

extranjeras

BQ-Portal
Información sobre cualificaciones profesionales y sistemas de formación profesional extranjeros

https://www.make-it-in-germany.com/es/visado-homologacion/tipos-visado/tarjeta-azul-ue
https://www.make-it-in-germany.com/es/visado-homologacion/homologacion/comparabilidad-titulos-universitarios
https://www.bamf.de/EN/Service/ServiceCenter/ThemenHotlines/ArbeitenUndLeben/arbeitenundleben-node.html
https://www.anerkennung-in-deutschland.de/html/es/indice.php
https://web.arbeitsagentur.de/berufenet/ergebnisseite/reglementierte-berufe?berufecluster=reglementiert
https://www.ihk-fosa.de/es/
https://www.bq-portal.de/en


Página 5 de 5

URL: https://www.make-it-in-germany.com/es/visado-homologacion/homologacion/pais-formacion

Fecha: 2026-10-20 13:54:50 GMT

Imprimir página

https://www.make-it-in-germany.com/es/visado-homologacion/homologacion/pais-formacion/print
https://www.linkedin.com/shareArticle?mini=true&url=https%3A%2F%2Fwww.make-it-in-germany.com%2Fes%2F%3Ftx_basetpl%255Bmain%255D%3D7039%26type%3D1568366641%26cHash%3D0e95e8ec6b32304d8f69d94f563f9d25
https://x.com/share?text=Homologaci%C3%B3n%20oficial%20en%20el%20pa%C3%ADs%20de%20formaci%C3%B3n&url=https%3A%2F%2Fwww.make-it-in-germany.com%2Fes%2F%3Ftx_basetpl%255Bmain%255D%3D7039%26type%3D1568366641%26cHash%3D0e95e8ec6b32304d8f69d94f563f9d25
https://www.facebook.com/sharer/sharer.php?u=https%3A%2F%2Fwww.make-it-in-germany.com%2Fes%2F%3Ftx_basetpl%255Bmain%255D%3D7039%26type%3D1568366641%26cHash%3D0e95e8ec6b32304d8f69d94f563f9d25
https://web.whatsapp.com/send?text=Homologaci%C3%B3n%20oficial%20en%20el%20pa%C3%ADs%20de%20formaci%C3%B3n%20https%3A%2F%2Fwww.make-it-in-germany.com%2Fes%2F%3Ftx_basetpl%255Bmain%255D%3D7039%26type%3D1568366641%26cHash%3D0e95e8ec6b32304d8f69d94f563f9d25
mailto:?subject=Homologaci%C3%B3n%20oficial%20en%20el%20pa%C3%ADs%20de%20formaci%C3%B3n&body=https%3A%2F%2Fwww.make-it-in-germany.com%2Fes%2Fvisado-homologacion%2Fhomologacion%2Fpais-formacion

